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Masyadong maiksi ang asarol niya.

Sa houe était trop courte.
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Masyadong maiksi ang tulugan niya.

Son lit était trop court.
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Masyadong matangkad ang mamang ito!

Cet homme était trop grand.

Umupo siya sa napakataas na upuan. Kumain
siya gamit ang napakahabang tinidor.

Il s'assit sur une chaise trés haute et mangea
avec une tres grande fourchette.

11



‘anoy es unod aypuew buoj un enbligey |1
‘91ney SaJ1 9139)2A01q aun e1ayde |

‘eAlu |oJese es
eded ueyemey bueqgeyexedeu bu eAis emewno) ‘e19Isiq eu seejeyedeu bu eAls 1jiwng




B

. i e,

I

Gumawa siya ng napakataas na pintuan. Gumawa siya ng napakahabang tulugan.

Il agrandit ses portes. Il fabriqua un tres grand lit.



